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คาํกรยิาวเิศษณ์（副詞・ふくし) คอื ?

คาํกรยิาวเิศษณ์ หมายถงึ ภาคแสดงหรอืคาํที;ทาํหนา้ที;ขยายความหรอืเป็นส่วนหนึ;งของ
การอธบิายลกัษณะการกระทาํของคาํกรยิาหรอืความหมายของคาํอื;นๆ ในประโยค เช่น
คาํคุณศพัท（์形容詞・けいようし）เรามาเรยีนรูเ้พื;อใหพ้อสามารถแยกแยะและเขา้ใจ
ในความแตกต่างของคาํกรยิาวเิศษณ์ จากตวัอย่างประโยคการใชง้านเหลา่นีPกนัเถอะ
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ゆっくり

ゆっくり มคีวามหมายวา่ “ค่อยๆ ชา้ๆ” และมอีกีหนึ;งความหมายคลา้ยๆ กบัคาํวา่ 

のんびり ที;แปลวา่ สบายๆ ตามสบาย ไมร่บีรอ้น
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ตวัอย่างประโยคการใชง้าน

ตวัอย่างประโยค（例⽂）
� 聞き取れないので、ゆっくり話して下さい。

ฟงัไม่ทนัเลย ช่วยพดูชา้ๆ หน่อยคะ

� ゆっくり歩きましょう。
ค่อยๆ เดินกนัเถอะ

� もっとゆっくり歩こうよ。
เดินใหช้า้ลงหน่อยกนัเถอะ
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のんびり

ตวัอย่างประโยค（例⽂）

� ギターを弾くと彼はのんびりする。
เขารูส้กึผ่อนคลายเมืLอเลน่กตีาร ์

� こっちの⼈はのんびりしてるね。
ชาวบา้นแถวนีP อาศยัอยู่อย่างสบายๆ ไม่รบีรอ้นกนัจรงิๆ

� 試験がすんで気がのんびりする。
สอบเสรจ็แลว้ รูส้กึโลง่ใจมากเลย

のんびり แปลว่า สบายๆ ตามสบาย ไม่รบีรอ้น



チル หรอื チルい หมายถงึอะไร？
เป็นคาํแสลงยอดฮติของวยัรุน่ มีความหมายวา่ สบายๆ 

ผ่อนคลายแบบไม่มีเหตผุลอะไรเป็นพเิศษ, ใจเยน็, โตเ๋ต๋

ตวัอย่างประโยค（例⽂）
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チル

今⽇は買い物付き合ってくれてありがとね。
ขอบคณุนะทีLไปซืPอของกบัฉนัวนันีP น่ะ

全然いいよ、欲しいものは買えた︖
ไม่เป็นไรหรอก แลว้ไดซ้ืPอของทีLอยากไดม้ ัPยหละ

うんバッチリ︕でもちょっと疲れたから、そこでチルらない︖
อมื ซืPอไดแ้ลว้! แต่เลน่เอาเหนืLอยนิดนึงเลยหละ ไปโตเ๋ตก๋นัหน่อยมัPย?

いいね、じゃあいこっか。
กดี็นะ ง ัPนไปกนัเถอะ



ぶらぶら หมายถงึ ลกัษณะเดินอย่างไม่มีจุดหมาย,เดินเลน่ชมววิ,ส ั Lน,แกว่งไกว, 
โซซดัโซเซ,หอ้ยต่องแต่ง

ตวัอย่างประโยค（例⽂）

� 暇潰しに街をぶらぶらした。
ฉนัเดินเลน่ชมววิไปตามถนนเพืLอฆ่าเวลา

� なんとすばらしい⼣⽇なんだろう。
少しこのあたりをぶらぶらして眺めていよう。
ช่างเป็นพระอาทติยต์กดินทีLสวยงดงามมาก 

กเ็ลยว่าจะเดินเทีLยวเลน่แถวนีP อกีสกัพกันึง

� 私たちはショッピングセンターをぶらぶら歩いた。
พวกเราเดินเลน่ไปมารอบๆ ศูนยก์ารคา้
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ぶらぶら



うろうろ แปลว่า เดินเตรด็เตรไ่รจุ้ดหมาย,ป้วนเปีP ยน,ดอ้มๆ มองๆ, เดินวนไปวนมา

ตวัอย่างประโยค（例⽂）

� 友達が来るまでは暇だったので、駅の周りをうろうろしていました。
เนื;องจากมเีวลาวา่งจนกวา่เพื;อนจะมาถงึ ฉนักเ็ลยเดนิเตร่ไปมารอบๆ สถานี

� 昨⽇このへんをうろうろしている⼈がいた。
เมื;อวานมคีนเดนิไปมารอบๆ แถวบรเิวณนีP

� トイレが⾒つからなかったので、お店の中を10分ぐらいうろうろしていました。
ฉนัหาหอ้งนํPาไมพ่บ ฉนักเ็ลยเดนิเตร่ไปมาภายในรา้นประมาณ VW นาที
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うろうろ



せめて

ตวัอย่างประโยค（例⽂）
� せめて⼀度は発表させて頂きたいわよ‼

อย่างนอ้ยกข็อใหไ้ดพ้รเีซน้ทส์กัคร ัPงเถอะน่า !!

� せめて声だけでも聞きたいです。
อย่างนอ้ยผมตอ้งการทีLจะไดย้นิแมแ้ต่แค่เสยีงกต็าม

� プロレベルとはいかなくても、せめて普通の⼈よりは上⼿になりたいな。
ถงึแมว่้าฉนัจะไม่ไดอ้ยู่ในระดบัมืออาชีพ แต่อย่างนอ้ยฉนักอ็ยากทีLจะเกง่กว่าคนทั Lวไปนะ

せめて หมายถงึ "อย่างนอ้ย"
**せめて เป็นคาํที8แสดงถึงขีดจาํกดั โดยแฝง

ใสค่วามรูส้กึคาดหวงัลงไปดว้ย**
**มคีวามหมายใกลเ้คยีงกบั 少なくとも แต่ 

少なくとも เป็นคาํที8จะแสดงเพียงแค่ขีดจาํกดั

ตํ8าสุดเท่านัJน**
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ตวัอย่างประโยค（例⽂）

� ここから学校まで少なくとも15分はかかる。
ใชเ้วลาอย่างนอ้ย [\ นาทจีากทีLนีLไปถงึโรงเรยีน

� 少なくとも１⽇１時間は勉強しよう。
จะเรยีนอย่างนอ้ยหนึLงชั Lวโมงต่อวนั

� 彼⼥がその資格をとるには、少なくとも２年はかかるだろう。
เพืLอใหเ้ธอมีคณุสมบตัเิช่นนัPน คงตอ้งใชเ้วลาอย่างนอ้ยสองปี

少なくとも
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あえて หมายถงึการกระทาํโดยเจตนาหรอืจงใจทีLจะเสีLยงทาํ,ฝืนทาํ,อาจหาญ (ขา้มความ

ยากลาํบากและแรงตา้นนัPนๆ) เมืLอใชก้บัรูปปฏเิสธจะมีความหมายว่า ไม่ถงึกบั...,ไม่...เลย

ตวัอย่างประโยค（例⽂）

� 正社員じゃなく、あえてアルバイトとして働く⼈も多いです。
มีคนจาํนวนมากทีLทาํงานเป็นพนกังานพารท์ไทมม์ากกว่าพนกังานประจาํ

� 観光する時は、あえて有名じゃないところに⾏くのが好きです。
เวลาฉนัไปเทีLยวตามสถานทีLต่างๆ ฉนัชอบทีLจะไปยงัสถานทีLทีLไม่มีชืLอเสยีง

� 不便さをあえて体験するために、ときどきキャンプに⾏きます。
บางคร ัPงฉนัไปค่ายกเ็พืLอประสบการณ์ทีLจะสมัผสักบัความไม่สะดวก
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あえて
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ขอบคณุรูปภาพจาก 

� http://school.jorudan.co.jp
� http://yuki-kame.com
� https://twitter.com/nokikoki1
� https://www.pinterest.com
� http://libazz.com
� https://twitter.com/brabrabp
� http://h-tachibana.blogspot.com
� http://seiga.nicovideo.jp
� http://lovelivematocha.com
� https://manba.co.jp


